
 
 
 

 
 

Вторник 18 декабря 2018 г 
Aula Magna SSLMIT via F. Filzi, 14 

 
Высшая школа перевода  

IUSLIT SSLMIT ГТУ (Триест)  
и 

Российский государственный гуманитарный 
университет РГГУ (Москва) 

Представляют: 
 

 «Дни русского языка и культуры» 
 

 
 
9.00: открытие 
- Приветственное слово директора Высшей 
школы перевода Л. Рега 
- Приветственное слово проректора по научной 
работе РГГУ О.В. Павленко. 
- Вступительное слово профессора Маргериты 
Де Микиель 
 
Первая часть. Культура  
10.00: Бак Д.П., «Как читать и понимать 
современную русскую поэзию: 1960-е – 2019» 
11.00: Доманский Ю.В., «Русский рок от истоков 
до наших дней» 
11.30: Корчинский А.В., «Феномен Егора Летова» 
 
Вторая часть. Лингвистика 
14.00: Кронгауз M.A., «Современный речевой 
этикет: изменения и их причины» 
15.00: Брагина Н.Г., «Особенности сетевого 
юмора: «аткрытки» и демотиваторы» 
15.30: Шаронов И.А., «Стереотипные формулы 
русского диалога» 
16.00: Пиперски А.Ч., «Корпуса русского языка 
для науки и для жизни» 
 
(16.30 - 17.00 Кофе брейк) 
Третья часть. Дискуссия 
17.00-18.30: М. Де Микиель, И. Верч: “Русский 
язык и русская культура сегодня. Взгляд 
поверх границ». Итоги конференции. 
 
 

 
 
  

 
 

Martedì 18 dicembre 2018  
Aula Magna SSLMIT via F. Filzi, 14 

 
La Sezione di Studi in Lingue  Moderne per 

Interpreti e Traduttori IUSLIT SSLMIT 
(Università di Trieste) е 

L’Università Statale Russa di Scienze 
Umanistiche RGGU (Mosca) 

Presentano: 
 

“Giornata di lingua e cultura russa” 
 
 

 
 
9.00: Inizio lavori 
- Discorso di benvenuto del Direttore della SSLMIT 
Prof.ssa L. Rega 
- Discorso di benvenuto del Vicerettore per la 
ricerca dell’RGGU Prof.ssa O.V. Pavlenko 
- Discorso di apertura della Prof.ssa Margherita de 
Michiel 
 
Parte prima. Cultura 
10.00: Bak D.P., “Come leggere e capire la poesia 
russa contemporanea: dal 1960 al 2019” 
11.00: Domanskij Ju.V., ““Il rock russo dagli esordi 
ai giorni nostri” 
11.30: Korčinskij A.V., “Il fenomeno Egor Letov” 
 
Parte seconda. Linguistica 
14.00: Krongauz M.A., “L’etichetta linguistica 
contemporanea: cambiamenti e cause” 
15.00: Bragina N.G., “Particolarità dell’umorismo 
russo sul web, tra Cortoline e Demotivational” 
15.30: Šaronov I.A., “Formule stereotipate del 
dialogo in russo” 
16.00: Piperski A.Č., “I corpora della lingua russa – 
per la scienza e per la vita” 
 
(16.30 – 17.00 Pausa caffè) 
Parte terza. Discussione 
17.00 – 18.30: M. De Michiel, I. Verc’: “La lingua 
russa e la cultura russa oggi. Sguardi al di là dei 
confini.” Conclusione dei lavori. 
 

Durante la conferenza sarà fornito il servizio di interpretazione simultanea RU<>ITA 
 

 



 


